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内容概要

　　巴黎名妓玛格丽特是个贫穷的农村姑娘，来到巴黎后，开始了卖笑生涯，她喜爱茶花，成为红极
一时的茶花女。
她不幸得了肺病，在接受温泉治疗时，疗养院里有个小姐，身材、长相和玛格丽特差不多，只是肺病
已到晚期，不久便死去了。
小姐的父亲摩里阿克公爵在一次偶然的散步中，发现玛格丽特很像他的女儿，便收她做了干女儿。
玛格丽特说出了自己的身份，公爵答应只要她改变过去的生活，便负担她的全部日常费用。
但玛格丽特不能完全做到，公爵便将钱减少了一半，玛格丽特入不敷出。
N伯爵如痴如狂地追求玛格丽特，玛格丽特对他却若即若离。
一年前，玛格丽特生病期间，阿尔芒每天跑来打听病情，却不肯留下自己的姓名，并常到玛格丽特的
朋友普律当丝家里听他们讲玛格丽特的事情。
玛格丽特和朋友们消夜之后又跳舞，她的病突然发作，阿尔芒非常关切地劝她不要这样残害自己，同
时向她表白了自己的爱情。
玛格丽特告诉阿尔芒：她是一个急躁而忧愁的女人，也是一个快活得比悲哀更痛苦的女人，还是一个
一年要花十万法郎的女人。
由于阿尔芒对爱的执著，终于打动了玛格丽特。
　　她决心摆脱百无聊赖的巴黎生活，到乡下去和自己心爱的人住一段时间。
　　公爵知道她同阿尔芒的关系后，断绝了玛格丽特的经济来源。
她背着阿尔芒典当了自己的金银首饰和车马来支付生活费用。
　　这时，阿尔芒的父亲迪瓦尔找到玛格丽特，他告诉玛格丽特，他有一个女儿，爱上了一个清白家
庭的少年，他的未婚女婿的家里打听到阿尔芒和玛格丽特的关系后就表示：或者是阿尔芒和玛格丽特
断绝关系，或者是退婚。
玛格丽特只好妥协。
　　她鼓足勇气，给阿尔芒写了一封信，表示断交，然后回到了巴黎。
她和N伯爵的关系密切起来，N伯爵帮她还清了债务，赎回了首饰和车马。
　　阿尔芒再见玛格丽特时他大骂她是没良心、没情义的娼妇，把爱情作为商品来出卖。
玛格丽特伤心万分，最终在痛苦和对阿尔芒的思念中死去，留给阿尔芒的只有一本揭示真相的日记，
阿尔芒为此悲痛欲绝。
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作者简介

　　亚历山大·小仲马（1824-1895），是法国著名的戏剧家、小说家。
《茶花女》是他的成名作。
小仲马的作品大都以妇女、婚姻、家庭问题为题材，或描写在资产阶级腐朽风尚毒害下沦落的女性，
或表现金钱势力对爱情婚姻的破坏，或谴责夫妻之间的不忠。
他是作家大仲马同一个女裁缝的私生子，7岁时大仲马才认其为子，但仍拒不认其母为妻。
私生子的身世使小仲马在童年和少年时代受尽世人的讥诮。
成年后小仲马痛感法国资本主义社会的淫靡之风，造成了许多像他们母子这样的被侮辱与被损害者，
决心通过文学改变社会道德。
他曾说：“任何文学，若不把完善道德、理想和有益作为目的，都是病态的、不健全的文学。
”这是他文学创作的基本指导思想。
而探讨资产阶级的社会道德问题，则是贯穿其文学创作的根本。
痛苦的家境对小仲马一生产生了深刻影响，因此，他后来的文学创作大多以探讨社会道德问题为主题
。
1848年，小仲马发表了《茶花女》一举成名，1852年他又将其改编为同名话剧，获得了极大成功，于
是专门开始了戏剧创作。
　　小仲马后半生在剧本创作方面取得了很大的成就，被誉为法国19世纪最伟大的剧作家之一，并轻
而易举地踏进了他父亲梦寐以求的法兰西学士院的大门。
“我最好的作品就是你。
”这是法国著名作家大仲马对他的儿子小仲马说的一句笑话。
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章节摘录

　　“嗨，玛格丽特，遮遮掩掩地对您说话并非我所愿。
您就明白告诉我吧，您对我还有些爱意吗？
”　　“我很爱您。
”　　“那您骗我又是为了什么呢？
”　　“我的朋友，如果我是个拿着二十万里弗年金的某公爵夫人，那么，我做了您的情妇后，如果
我又和另一位情人来往的话，您就满可就我对您的欺骗提出质疑。
但是，我是身背四万法郎债务的玛格丽特·戈蒂埃小姐，我一年的开销有十万法郎，可我一文不名，
因此，您问这个问题是白搭，我的回答也没有什么意思。
”　　“您的话是正确的，”我把头埋在玛格丽特的膝间说，“不过，我像失去了理智一样地爱着您
。
”　　“那么，我的朋友，要么您对我的爱就得减弱一些，要么您对我的认识就得加深一点。
我被您那封信搞得非常痛苦。
倘若我的身子归我支配，一开始，我就不会在前天接待伯爵，就算接待了他，我也会像您刚才求我宽
恕一样，求您来宽恕我。
另外，今后我也不会再有别的情人了，只有您。
有一段时间，我想我或许会过半年的悠闲生活。
可您又不依，还要把我想的点子打听到手。
啊！
天哪，不费吹灰之力就能把这点子猜出来。
把它付诸于行动时，我做出了超乎于您想象的牺牲。
‘我需要二万法郎’这话我本可以对您说，您会搞到这笔钱，因为您深深地爱着我，可以后，您的埋
怨就有可能降临到我的头上。
我什么都不想欠您，我宁可这样。
我这一番良苦的用心，您丝毫也不理解，因为它微妙难言。
从我们这类女人口中说出的话、手中做出的事都别有深意，不为另一类女人所知，当然如果我们还良
心未泯的话。
所以，再告诉您一次，玛格丽特·戈蒂埃对您这一番用心可谓良苦，她不伸手冲您要钱，自己想方设
法去还债，那您就应该坦然受之，三缄其口。
倘若今天我们是初次相识，那对于我前天所做的事，您是不会追根刨底的，你会因为我的允诺而快活
万分的。
有时，为了得到心中的满足，我们以肉体作为代价，可我们会因为这种心中的满足也消失了而心碎欲
死的。
”
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媒体关注与评论

　　小仲马先生给我们再现的不是日常生活的一角，而是富有哲理的狂欢节⋯⋯只有《茶花女》是永
存的。
　　——法国著名作家 左拉
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编辑推荐

　　课标篇目全部收录，专家名师全程助读，阅读写作全面提升，真题模拟全能演练。
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